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Europa-Parlamentets beslutning af 26. marts 2009 om frihandelsaftale mellem EU og Indien 
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(2010/C 117 E/28) 

Europa-Parlamentet, 

— der henviser til den fælles strategiske handlingsplan Indien-EU af 7. september 2005, navnlig afsnittet 
om udvikling af handel og investering, og den reviderede udgave heraf, 

— der henviser til den fælles erklæring fra det fjerde økonomiske topmøde mellem EU og Indien den 
29. november 2003 og især det fælles initiativ EU/Indien til forøgelse af handel og investeringer, 

— der henviser til konklusionerne fra det niende møde i Indien-EU-rundbordsdrøftelserne i Hyderabad den 
18.-20. september 2005, 

— der henviser til rapporten fra handelsgruppen på højt plan EU/Indien til det syvende topmøde mellem 
EU og Indien i Helsinki den 13. oktober 2006, 

— der henviser til den fælles erklæring fra det niende topmøde mellem EU og Indien afholdt i Marseille den 
29. september 2008, 

— der henviser til den fælles erklæring fra det niende erhvervstopmøde mellem EU og Indien afholdt i Paris 
den 30. september 2008, 

— der henviser til WTO's beslutning om aftalen om handelsrelaterede aspekter af intellektuelle ejendoms
rettigheder (TRIPS) og folkesundhed, der blev vedtaget den 29. november 2005, 

— der henviser til sin holdning af 1. december 2005 om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning om tvangslicens til udnyttelse af patenter vedrørende fremstilling af farmaceutiske produkter 
med henblik på eksport til lande med folkesundhedsproblemer ( 1 ), 

— der henviser til aftalememorandumet om bilateralt samarbejde mellem Kontoret for Controller General 
of Patents, Designs and Trade Marks og Den Europæiske Patentmyndighed, der blev undertegnet den 
29. november 2006, 

— der henviser til retningslinjerne om Multinationale Selskaber fra Organisationen for Økonomisk Samar
bejde og Udvikling (OECD) og trepartserklæringen om principperne vedrørende multinationale virk
somheder og socialpolitik fra Den Internationale Arbejdsorganisation (ILO), 

— der henviser til Kommissionens meddelelse af 22. marts 2006 om »Gennemførelse af partnerskabet for 
vækst og beskæftigelse: At gøre Europa til et ekspertisecenter for Virksomhedernes Sociale Ansvar (VSA)« 
(KOM(2006)0136), 

— der henviser til OECD's beskæftigelsesstatistikker for 2008/2007, 

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen af 5. februar 2008 »En særlig plads til børn i EU's eksterne 
foranstaltninger« (KOM(2008)0055),
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— der henviser til aftalen mellem USA og Indien fra 2004: »Det næste skridt i retning af et strategisk 
partnerskab« og den civile atomenergiaftale forhandlet under præsident George W. Bush's statsbesøg i 
Indien den 2. marts 2006, 

— der henviser til sin beslutning af 4. april 2006 om evaluering af Doha-runden efter WTO's minister
konference i Hongkong ( 1 ), 

— der henviser til ministererklæringen fra den fjerde samling i WTO-ministerkonferencen, som blev 
vedtaget den 14. november 2001 i Doha, særlig artikel 44 om særlig og differentieret behandling, 

— der henviser til energitopmødet mellem EU og Indien, der blev afholdt i New Delhi den 6. april 2006, 

— der henviser til det tredje møde i energipanelet for EU og Indien den 20. juni 2007, 

— der henviser til sin beslutning af 29. september 2005 om forslag til et strategisk partnerskab mellem EU 
og Indien ( 2 ), 

— der henviser til den undersøgelse om menneskerettigheds- og demokratiklausuler i EU's internationale 
aftaler, der blev gennemført på initiativ af Parlamentets Underudvalg om Menneskerettigheder ( 3 ), 

— der henviser til Kommissionens meddelelse af 4. oktober 2006 »Det globale Europa - I konkurrencen på 
verdensmarkedet: Et bidrag til EU's strategi for vækst og beskæftigelse« (KOM(2006)0567), 

— der henviser til Kommissionens rapport om toldmyndighedernes beslaglæggelse af forfalskede varer ved 
EU's ydre grænser i 2007, der blev offentliggjort den 19. maj 2008, 

— der henviser til den kvalitative undersøgelse om en potentiel frihandelsaftale mellem EU og Indien 
foretaget af Centre for the Analysis of Regional Integration at Sussex, 

— der henviser til den økonomiske analyse af 15. marts 2007 udarbejdet efter anmodning fra Centre 
d'études prospectives et d'informations internationales (CEPII) og Centre d'initiatives et de recherches 
européennes en méditerrannée (CIREM) om den økonomiske indflydelse af en potentiel frihandelsaftale 
mellem EU og Indien, 

— der henviser til den af ECORYS udførte globale analyserapport og udkast til foreløbig rapport om 
vurdering af EU/Indien-frihandelsaftalens virkninger for en bæredygtig samhandel, 

— der henviser til sin beslutning af 28. september 2006 om EU's økonomiske og handelsmæssige forbin
delser med Indien ( 4 ), 

— der henviser til sin beslutning af 12. juli 2007 om TRIPS-aftalen og adgang til medicin ( 5 ), 

— der henviser til sin beslutning af 14. februar 2006 om menneskerettigheds- og demokratiklausulen i EU- 
aftaler ( 6 ), 

— der henviser til sin beslutning af 1. februar 2007 om menneskerettighedssituationen for dalitterne i 
Indien ( 7 ),
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— der henviser til Europa-Parlamentets beslutning af 22. maj 2007 om et globalt Europa - eksterne 
aspekter af konkurrenceevnen ( 1 ), 

— der henviser til sin beslutning af 4. september 2008 om handel med tjenesteydelser ( 2 ), 

— der henviser til sin beslutning af 10. juli 2008 om påståede massegrave i den indisk kontrollerede del af 
Kashmir ( 3 ), 

— der henviser til sin beslutning af 24. september 2008 om forberedelsen af topmødet mellem EU og 
Indien (Marseille, den 29. september 2008) ( 4 ), 

— der henviser til landestrategidokumentet for Indien (2007-2013), 

— der henviser til Europa-Parlamentets delegationsbesøg i New Delhi i november 2008 (delegationen var 
sammensat af medlemmer af Parlamentets Udvalg om International Handel), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 45, 

— der henviser til betænkningen fra Udvalget om International Handel udtalelser fra Udenrigsudvalget og 
Udviklingsudvalget (A6-0131/2009), 

A. der henviser til, at EU bør fortsætte med at prioritere det multilateralt regelbaserede handelssystem 
oprettet gennem WTO, som giver de bedste udsigter til en rimelig og retfærdig international handel 
ved at opstille passende regler og sikre deres overholdelse, 

B. der henviser til, at et vellykket og afbalanceret resultat af Doha-udviklingsdagsordenen er af afgørende 
betydning for både EU og Indien, og at en sådan aftale ikke udelukker bilaterale WTO+-aftaler, som kan 
supplere de multilaterale regler, 

C. der henviser til, at de politiske forbindelser med Indien er baserede på det strategiske partnerskab fra 
2004, på den fælles handlingsplan fra 2005, der blev vedtaget på topmødet mellem EU og Indien i 
september 2005 og revideret på det niende topmøde mellem EU og Indien i Marseille, og på samarbejds
aftalen fra 1994; der henviser til, at frihandelsaftalen bør bygge på og udvides efter det samarbejde, der 
allerede er taget højde for i artikel 24 i samarbejdsaftalen, 

D. der henviser til, at EU er Indiens største kilde til direkte udenlandske investeringer med 10,9 mia. EUR 
investeret i 2007, der henviser til, at EU stod for 65 % af alle direkte udenlandske investeringer i Indien i 
2007; der henviser til, at Indiens direkte udenlandske investeringer i EU steg fra 500 mio. EUR i 2006 til 
9,5 mia. EUR i 2007, 

E. der henviser til, at Indien i 2000 var EU's 17. vigtigste handelspartner, og i 2007 var landet den 
niendestørste handelspartner; der henviser til, at EU's varehandel med Indien mellem 2000 og 2006 
steg med omkring 80 %, 

F. der henviser til, at Indiens handels- og lovgivningsmæssige rammer stadig er forholdsvis restriktive; der 
henviser til, at Verdensbanken i 2008 placerede Indien som nr. 122 (ud af 178 økonomier) målt efter, 
hvor let det er at drive forretningsvirksomhed, 

G. der henviser til, som oplyst i den 8. udgave af FN's udviklingsprograms Human Development Report 
2007/2008, at Indien er nr. 128 på indekset for menneskelig udvikling (ud af 177 lande), 35 % af den 
indiske befolkning lever for mindre end 1 USD om dagen og 80 % af befolkningen lever for mindre end 
2 USD om dagen; der henviser til, at Indien i fattigdomsindekset er nr. 62 ud af de 108 udviklingslande 
for hvilke indekset er beregnet; der henviser til, at Indien har en af de højeste forekomster af børne
arbejde,
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H. der henviser til, at den økonomiske ubalance mellem Indiens stater, og således en ulige fordeling af 
rigdommen og den nationale indkomst, kræver vedtagelse af sunde supplerende økonomiske politikker, 
herunder skatteharmonisering, og at kapacitetsopbygningsindsatsen rettes mod de fattigste stater, så de 
får mulighed for at bruge midlerne, 

I. der henviser til, at Indien er det land, der drager langt den største fordel af den generelle toldpræference
ordning; der erindrer om, at værdien af EU's præferenceindførsel fra Indien steg til 11,3 mia. EUR i 2007 
sammenlignet med 9,7 mia. EUR i 2006, 

J. der erindrer om, at begge parter har gentaget deres løfte om toldnedsættelser, yderligere liberalisering af 
etablering og handel med tjenesteydelser, 

K. der henviser til, at markedsadgangen skal ledsages af gennemsigtige og passende regler og standarder for 
at sikre, at handelsliberaliseringen er gavnlig, 

L. der henviser til, at markedsadgangen er hæmmet af ikke-toldmæssige hindringer for handel såsom 
sundheds- og sikkerhedskrav eller tekniske hindringer, kvantitative begrænsninger, konformitetspro
cedurer, handelsforsvarsmekanismer, toldprocedurer, intern beskatning og manglende gennemførelse af 
internationale normer og standarder, 

M. der erindrer om, at der i endnu højere grad skal tages behørigt hensyn til anerkendelse, passende og 
effektiv beskyttelse samt gennemførelse og håndhævelse af intellektuelle ejendomsrettigheder, herunder 
patenter, varemærker for varer eller tjenesteydelser, ophavsret og lignende rettigheder, geografiske beteg
nelser (herunder oprindelsesmærker), industrielt design og integrerede kredsløbs topografi, 

N. der henviser til, at Indien er en af største kilder til de forfalskede lægemidler, som medlemsstaternes 
toldmyndigheder beslaglægger, idet landet tegner sig for 30 % af den samlede mængde; der henviser til, 
at lægemidler, som ikke opfylder standarderne og er forfalskede, fremmer lægemiddelresistensen og øger 
sygeligheden og dødeligheden, 

O. der henviser til, at artikel 1, stk. 1, i samarbejdsaftalen fastsætter principper om respekt for menne
skerettigheder og demokrati; der henviser til, at den udgør en yderst vigtig del af frihandelsaftalen, 

P. der erindrer om, at ifølge det globale sultindeks for 2008 er Indien nr. 66 ud af 88 nationer (udviklings
lande og lande i overgangsfase); der henviser til, at der ifølge Indiens sultindeks ikke er en eneste stat i 
Indien, som falder ind under kategorierne »lav sult« eller »moderat sult«, hvorimod 12 stater falder ind 
under kategorien »alarmerende«, og fire stater - Punjab, Kerala, Haryana og Assam - falder ind under 
kategorien »alvorlig«, 

Q. der erindrer om, at frihandelsaftalen bør indeholde forpligtelser om sociale og miljømæssige standarder 
og bæredygtig udvikling samt en effektiv gennemførelse af internationalt vedtagne standarder på det 
sociale område og miljøområdet som en nødvendig betingelse for at fremme værdige arbejdsforhold 
gennem en effektiv intern gennemførelse af ILO's vigtigste arbejdsstandarder, 

R. der erindrer om, at Indien ikke har underskrevet ikke-spredningstraktaten (NPT); der erindrer om, at 
Gruppen af Leverandører af Nukleart Materiale har ophævet forbuddet mod Indiens handel med nukleart 
materiale, og at nuklearsamarbejdsaftalen mellem USA og Indien er blevet godkendt af USA's kongres, 

S. der henviser til, at der blev undertegnet en horisontal luftfartsaftale på det 9. topmøde mellem EU og 
Indien i Marseille, og at Indien lå på 11. pladsen, når det gælder passagertrafikken mellem EU-lande og 
ikke-EU-lande; der henviser til, at EU og Indien vedtog en revideret fælles handlingsplan, som udvider det 
strategiske partnerskab fra 2005 med nye områder; og der henviser til, at det europæiske handels- og 
teknologicenter i Indien er åbnet,
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Generelle spørgsmål 

1. mener, at frihandelsaftalen bør være velafbalanceret og kompatibel med WTO's regler og forpligtelser; 
mener, at en velfungerende Doha-udviklingsdagsorden stadig er EU's prioritet på handelsområdet, og at 
forhandlinger med Indien om frihandelsaftalen således skal komplementere multilaterale bestemmelser; 

2. minder om, at det strategiske partnerskab mellem EU og Indien er baseret på fælles principper og 
værdier, som anført i samarbejdsaftalen mellem EF og Indien i 1994 og den fælles handlingsplan fra 2005; 
mener, at den nye konkurrencebaserede frihandelsaftale bør fuldende samarbejdsaftalen fra 1994, som den 
bør være forbundet med både retligt og institutionelt; 

3. glæder sig over resultatet af det 9. topmøde mellem EU og Indien og over den reviderede fælles 
handlingsplan; opfordrer forhandlingsparterne til forsat at høre nøgleinteressenterne; minder om EU's og 
Indiens løfte om at fremskynde forhandlinger om frihandelsaftalen og gøre væsentlige og effektive frem
skridt med henblik på en tidlig indgåelse af en ambitiøs og velafbalanceret handels- og investeringsaftale; er 
skuffet over forhandlingernes langsommelighed; opfordrer begge parter til at indgå en omfattende, ambitiøs 
og velafbalanceret frihandelsaftale inden udgangen af 2010; 

4. opfordrer den indiske forbunds- og statsregering til at afstemme politikker og procedurer for at give 
mulighed for det størst mulige udbytte; 

5. gør på baggrund af de to økonomiers komplementaritet opmærksom på det fremtidige potentiale for 
en stigning i handel og investeringer mellem EU og Indien og de enorme forretningsmuligheder, som 
frihandelsaftalen fører med sig; opfatter i det store og hele frihandelsaftalen mellem EU og Indien som 
en »win-win«- situation, men anbefaler, at der foretages en vurdering af de eksisterende sektorspecifikke 
vanskeligheder; understreger endvidere, at frihandelsaftalen bør sikre, at den stigende bilaterale handel 
kommer det størst mulige antal mennesker til gode, og at den bidrager til, at Indien opnår årtusindudvik
lingsmålene, herunder forhindrer alvorlige forringelser af miljøet; 

6. tilskynder også parterne til at vurdere de mulige ulemper ved frihandelsaftalen og hvorvidt den 
menneskelige udvikling og ligestillingen mellem kønnene kan påvirkes negativt af den hurtige åbning af 
markederne; 

7. anmoder Kommissionen om at indføje et ambitiøst kapitel om bæredygtig udvikling, der skal være en 
væsentlig del af frihandelsaftalen og underlægges den almindelige tvistbilæggelsesordning; 

Varehandel 

8. glæder sig over resultaterne af de mange simuleringer, der viser, at frihandelsaftalen vil øge den 
samlede eksport og import både i EU og Indien; understreger, at den bilaterale handel med den nuværende 
gennemsnitlige vækstrate forventes at overstige 70,7 mia.EUR inden 2010 og 160,6 mia. EUR inden 2015; 

9. bemærker, at Indiens gennemsnitlige toldsatser nu er faldet til et niveau, der svarer til andre asiatiske 
landes satser, og at den gennemsnitlige toldsats, der anvendes i Indien, således nu er på 14,5 % i forhold til 
EU's gennemsnitlige sats på 4,1 %; 

10. betragter det som vigtigt, at frihandelsaftalen bekræfter bestemmelserne i aftalen om tekniske 
handelshindringer og i sundheds- og plantesundhedsoverenskomsten; opfordrer Kommissionen til i den 
forbindelse at behandle uløste problemstillinger såsom dyrevelfærd; 

11. bemærker, at Indien er bekymret over den manglende harmonisering af mikrobiologiske standarder i 
EU, over virkningerne af REACH samt over bekostelige certifikater for eksport af frugt til EU, manglende 
harmonisering af momssatser og bekostelige overensstemmelsesprocedurer for EF-mærket, og understreger, 
at disse problemstillinger skal løses i frihandelsaftalen; anmoder begge parter om at sikre sig, at regulering 
og ikke-toldmæssige hindringer ikke unødigt står i vejen for handelen; opfordrer både EU og Indien til at 
arbejde tættere sammen i deres forskellige arbejdsgrupper hen imod en mere gennemsigtig ramme for 
tekniske forskrifter og standarder; opfordrer endvidere Kommissionen til at yde teknisk bistand til indiske 
producenter i deres bestræbelser på at nå EU-standarderne, navnlig hvad angår de sundhedsmæssige, 
miljømæssige og sociale aspekter af produktionen, for således at skabe en situation, der er til gavn for 
begge parter;
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12. erkender, at Indiens standardiseringssystem fortsat er under udvikling; anmoder det indiske standar
diseringskontor (Bureau of Indian Standards) og Central Drugs Standard Control Organisation om at hæve 
deres standarder til et niveau, der svarer til de internationale standarder og øge gennemsigtigheden ved at 
forbedre deres test- og certificeringsprocedurer; er bekymret over gennemførelsen og overvågningen af 
sanitære og fytosanitære foranstaltninger og standarder; opfordrer Kommissionen til at yde passende 
støtte til at øge kapaciteten og styrke de menneskelige ressourcer inden for de indiske tilsynsmyndigheder; 

13. understreger, at frihandelsaftalen bør indeholde en bindende mekanisme for mellemstatslig tvistbil
æggelse, bestemmelser om mægling i forbindelse med ikke-toldmæssige hindringer, anti-dumpning og 
udligningstold samt en generel undtagelsesklausul baseret på artikel XX og XXI i den almindelige over
enskomst om told og udenrigshandel (GATT-aftalen); 

Handel med tjenesteydelser og etablering 

14. anerkender, at tjenesteydelser er den hurtigst voksende sektor i den indiske økonomi; konstaterer, at 
Indien har offensiv interesse i en liberalisering af Mode 1 og Mode 4 i den almindelige overenskomst om 
handel med tjenesteydelser (GATS); bemærker, at EU ønsker at afslutte liberaliseringen af markedsadgang og 
national behandling i Mode 3 for flertallet af tjenester; 

15. påpeger, at en liberalisering af tjenesteydelser på ingen måde må hindre retten til at regulere tjene
steydelser, herunder offentlige tjenesteydelser; 

16. konstaterer, at den tosidede handel med tjenesteydelser ifølge den indiske handels- og industrisam
menslutning i 2015 forventes at overstige 246,8 mia. EUR, når frihandelsaftalen for tjenesteydelser er 
gennemført; 

17. konstaterer, at handelen med tjenesteydelser mellem EU og Indien er forholdsvis ulige fordelt; EU 
eksporterer 1,5 % af sine tjenesteydelser til Indien, mens Indien eksporterer 9,2 % af den samlede eksport til 
EU; 

18. opfordrer Indien til at indføre en hensigtsmæssig databeskyttelseslovgivning, hvormed Indien kan få 
status som et land med et tilstrækkeligt beskyttelsesniveau for overførsel af persondata fra EU i henhold til 
og i overensstemmelse med EU-lovgivningen; 

19. bemærker, at Indien har det femtestørste marked for telekommunikationstjenester i verden, og at 
markedet for telekommunikation er vokset med omkring 25 % om året i de sidste fem år; glæder sig med 
hensyn til sektoren for telekommunikation over, at restriktionerne på udenlandsk ejerskab er blevet lempet, 
men beklager, at der stadig findes internt betingede begrænsninger; kræver derfor en lempelse af restrik
tionerne for tjenesteydere og fjernelsen af politisk usikkerhed med hensyn til toldsatser og sammenkoblings
ordninger, og understreger behovet for at erstatte forældet lovgivning på området med ny fremsynet 
lovgivning, der omfatter bestemmelser vedrørende internet og nye licenser; mener, at telekommunikations- 
og it-sektorerne er de vigtigste vækstfaktorer i den indiske økonomi, og at Indien skal gøres til knudepunkt 
for telekommunikationsindustrien ved at fremme særlige økonomiske zoner for telekommunikation; under
streger, at der er enorme muligheder i fremstillingssektoren; 

20. opfordrer Indien til på satellitområdet at indlede en dialog med EU-virksomheder og åbne sit marked 
for disse med henblik på: 

a) i højere grad at støtte de nationale udviklingsmål og opfylde den støt stigende indenlandske efterspørgsel 
efter direct-to-home tv-tjenester og bredbåndstjenester, og 

b) at løse sikkerhedsproblemerne omkring mobile satellittjenester med nye tekniske løsninger, der giver de 
nationale myndigheder mere end tilstrækkelig kontrol over mobil satellitkommunikation;
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21. glæder sig over Indiens tilsagn om at tillade udenlandske advokatfirmaer at arbejde i landet, da denne 
åbning vil være til stor gavn for den indiske økonomi og advokaterhvervet samt for de europæiske 
advokatfirmaer, der har ekspertise i international ret, og deres klienter; anmoder Kommissionen om i 
fællesskab med de indiske myndigheder at undersøge mulighederne og omfanget af en liberalisering af 
juridisk rådgivning som led i frihandelsaftalen; 

22. konstaterer, at målet med frihandelsaftalen ikke kan nås fuldt ud uden tilsagn i forbindelse med Mode 
4; understreger, at der er store fordele ved landsdækkende og europæiske godkendelser af faglige kvalifika
tioner, aftaler om gensidig anerkendelse og licenskrav inden for de liberale erhverv i både EU og Indien, som 
let kan omfattes af frihandelsaftalen; kræver ikke desto mindre en gennemgribende analyse af situationen i 
de enkelte medlemsstater; 

23. tilskynder Indien til gradvist at liberalisere bank- og forsikringssektoren; 

24. tilskynder Indien til at garantere, at det kommende, reviderede udkast til lovgivning om posttjenester 
ikke vil begrænse de nuværende muligheder for markedsadgang for leverandører af kurertjenester, og 
opfordrer Kommissionen til at få fuldt tilsagn fra Indien om kurertjenester og egenhandling af luftfragt
tjenester i lufthavne med henblik på også i fremtiden at sikre markedsadgangen; 

25. anmoder Indien om en mere åben tilgang for så vidt angår tildelingen af visa med flere indrejser og 
af mindst et års varighed til borgere, erhvervsfolk og politikere fra medlemsstaterne; 

Investeringer 

26. opfordrer Kommissionen til i frihandelsaftalen at tilføje et kapitel om investeringer, hvormed der 
eventuelt kan indføres en ordning med et informationskontor for investorer; 

27. glæder sig over oprettelsen af det europæiske forretnings- og teknologicenter i New Delhi, der sigter 
mod at fremme det teknologiske samarbejde mellem virksomheder i Indien og medlemsstaterne; 

28. minder om, at investeringer for at være nyttige skal ledsages af velgennemtænkte regler og bestem
melser; bekræfter i den forbindelse sin beslutning af 13. marts 2007 om virksomhedernes sociale ansvar: et 
nyt partnerskab ( 1 ), og opfordrer derfor Kommissionen til at anbefale indførelse af regler i frihandelsaftalen 
for multinationale virksomheder for at sikre, at investorer overholder ILO's grundlæggende standarder, 
sociale og miljømæssige konventioner og internationale aftaler, så der kan opnås balance mellem den 
økonomiske vækst og høje sociale og miljømæssige standarder; 

29. minder om, at mens frihandelsaftalens kapitler om investeringer ofte ledsages af forpligtelser om at 
liberalisere kapitalbevægelser og give afkald på kapitalkontrol, bør man udvise stor forsigtighed med sådanne 
klausuler, da det særligt for udviklingslandene er vigtigt at kunne kontrollere kapitalbevægelserne for at 
afbøde finanskrisens virkninger; opfordrer indtrængende EU til i internationale fora at fremme større virk
somhedsansvar blandt udenlandske virksomheder i Indien og går samtidig ind for, at der indgås en aftale 
med den indiske regering for at etablere et effektivt system til at overvåge arbejdstagernes rettigheder i 
indenlandske og udenlandske virksomheder i Indien; 

30. opfordrer Kommissionen til i frihandelsaftalen, og som en vigtig del heraf, at indarbejde et kapitel 
vedrørende investeringer, og således gøre det lettere at investere i hinandens markeder ved at fremme og 
beskytte investeringsaftaler, samtidig med at de umiddelbare markedsmuligheder undersøges; foreslår, at en 
sådan investeringsaftale kan føre til indførelsen af en ordning med et informationskontor for investorer fra 
begge økonomier, så de kan underrettes om forskelle i investeringsregler og praksis og modtage oplysninger 
om alle retlige aspekter;
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Offentlige indkøb 

31. beklager, at Indien ikke ønsker at lade offentlige indkøb indgå i frihandelsaftalen; anmoder Kommis
sionen om under forhandlingerne at sikre effektive og gennemsigtige ordninger for offentlige indkøb; 
opfordrer Indien til at anvende gennemsigtige og retfærdige procedurer i forbindelse med tildelingen af 
offentlige kontrakter og at give EU-virksomheder adgang til offentlige udbud; 

Handel og konkurrence 

32. tilskynder til gennemførelse af den nye indiske konkurrencelovgivning; mener, at EU bør lade 
traktatens artikel 81 og 82 indgå i frihandelsaftalen for at sikre tilsagn vedrørende konkurrencepolitikken; 

Intellektuelle ejendomsrettigheder, industri- og handelspolitik 

33. bifalder Indiens faste tilsagn om indførelse af en effektiv ordning for intellektuelle ejendomsrettig
heder og om brug af TRIPS-fleksibiliteten for at opfylde landets forpligtelser vedrørende folkesundheden, 
navnlig hvad angår adgang til lægemidler; opfordrer til en konsekvent gennemførelse og håndhævelse af 
denne ordning; opfordrer Kommissionen og de berørte indiske myndigheder til at koordinere deres foran
staltninger for effektivt at bekæmpe varemærkeforfalskning og navnlig forfalskning af lægemidler; 

34. henstiller til EU og Indien at sikre, at frihandelsaftalen ikke udelukker adgang til livsvigtige læge
midler, så længe Indien udvikler sin kapacitet fra at omfatte en generisk til en forskningsbaseret medicinal
industri; 

35. opfordrer EU og Indien til at støtte foranstaltninger og initiativer, såsom præmiefonde, patentpuljer 
(»patent pools«) eller andre alternative mekanismer med henblik på at støtte adgang til og innovation af 
lægemidler, navnlig for oversete sygdomme; 

Handel og bæredygtig udvikling 

36. erkender, at et omfattende kapitel om udvikling er en vigtig del af en frihandelsaftale og underlagt 
den almindelige tvistbilæggelsesordning; 

37. opfordrer EU og Indien til at sikre, at handel og de direkte udenlandske investeringer ikke stimuleres 
på bekostning af en forringelse af miljøstandarder eller de grundlæggende lovbestemmelser og standarder 
vedrørende arbejdstagerrettigheder, arbejdsmiljø og sikkerhed, samtidig med at der gives adgang til en 
passende overvågning af overholdelsen af sådanne standarder; 

38. anmoder om en ratificering og effektiv gennemførelse af de grundlæggende konventioner fra ILO; 

39. er bekymret over anvendelsen af børnearbejde i Indien, da børnene oftest udnyttes under forhold, der 
er usikre og usunde; anmoder Kommissionen om at behandle spørgsmålet under forhandlingerne om 
frihandelsaftalen og opfordrer den indiske regering til at gøre sit yderste for at fjerne de underliggende 
årsager, således at dette fænomen kan elimineres; 

40. anerkender indførelsen af en ny indisk lov om børnearbejde, der blev gennemført i 2006, og som 
forbyder, at børn under 14 år arbejder som hushjælp eller i madboder; opfordrer EU til fortsat at tilskynde 
Indien til at ratificere ILO-konvention 182 om de værste former for børnearbejde, konvention 138 om 
minimumsalder ved ansættelse og konvention 98 om retten til at organisere sig og føre kollektive forhand
linger, hvilket ville være et positivt skridt på vejen hen imod afskaffelse af børnearbejde;
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41. understreger, at EU bør lægge pres på den indiske regering for at løse problemet med tvangsarbejde, 
der rammer millioner af mennesker - hovedsageligt blandt dalitter og adivasier (oprindelige stammer og folk) 
- i Indien; henviser til, at behandlingen af dette problem efter nogles opfattelse er utilstrækkelig på grund af 
manglende administrativ og politisk vilje; 

42. opfordrer indtrængende EU til at medtage en bestemmelse i sin frihandelsaftale med Indien, som 
sikrer, at EU-virksomheder, der gør brug af særlige økonomiske zoner, ikke kan fritages fra at respektere 
grundlæggende eller andre arbejdstagerrettigheder baseret på ILO-konventioner, som er ratificeret af Indien; 

43. betoner, at menneskerettigheds- og demokratiklausulerne udgør et meget væsentligt aspekt af frihan
delsaftalen; er bekymret over den vedvarende forfølgelse af religiøse mindretal og menneskerettighedsfor
kæmpere i Indien samt den nuværende menneskerettigheds- og sikkerhedssituation i den indisk admini
strerede del af Kashmir; 

44. henstiller til Rådet, Kommissionen og Indien at sikre, at frihandelsaftalen ikke er til skade for dårligt 
stillede grupper, såsom dalitter og adivasier, og at de potentielle fordele ved frihandelsaftalerne når ud til alle 
medlemmer af samfundet; 

45. glæder sig over, at EU og Indien har forpligtet sig til at samarbejde om civil nuklear forskning; 
bemærker, at Indien ikke har undertegnet traktaten om ikke-spredning af kernevåben (NPT) og er blevet 
tildelt en fritagelse af Gruppen af Leverandører af Nukleart Materiale (NSG); opfordrer Indien til at under
tegne NPT; 

Europa-Parlamentets rolle 

46. forventer, at Rådet og Kommissionen forelægger aftalen i en form, som vil kræve Parlamentets 
samstemmende udtalelse i henhold til EF-traktatens artikel 300, stk. 3, andet afsnit; 

47. opfordrer Rådet og Kommissionen til at bekræfte Indiens forpligtelse til at forhandle om en EU- 
frihandelsaftale med den nye indiske regering efter det forestående parlamentsvalg; 

Øvrige overvejelser 

48. bemærker den hurtige stigning i inflationen i Indien; erkender, at hvis Indien skal forblive konkur
rencedygtig som en voksende handelspartner til EU, vil det kræve betydelige investeringer i infrastrukturen 
og en kraftig forøgelse af energifremstillingskapaciteten; bifalder regeringens plan om at bruge 500 mia. 
USD på dette område i løbet af de næste fem år, og opfordrer private og offentlige organer til at samarbejde 
fuldt ud om dette omfattende projekt; 

49. bifalder den indiske premierministers åbning af den nye Srinagar jernbaneforbindelse mellem Bara
mulla og Qazigund, som skaber mange tusinde nye arbejdspladser for lokalbefolkningen; mener, at økono
miske initiativer som dette vil forbedre udsigterne til øget velfærd og en fredelig fremtid for Kashmir- 
befolkningen; 

50. bifalder Indiens fremskridt i forbindelse med at blive både giver og modtager af udviklingsbistand; 

51. værdsætter fremskridt med hensyn til samarbejde om forskning og udvikling, bl.a. gennem det EU- 
finansierede rammeprogram; bifalder det store antal indiske studerende, som studerer på europæiske univer
siteter gennem Erasmus Mundus-programmet; 

52. bemærker, at hvis et økonomisk samarbejde mellem EU og Indien bygger på Unionens sæt af 
universelle værdier, kan det blive en mønstermodel for et samarbejde med andre lande;
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53. glæder sig over igangsætningen af den særlige foranstaltning for kulturelt samarbejde mellem EU og 
Indien for perioden 2007-2009, navnlig inden for almen uddannelse, udveksling af studerende, faglig 
uddannelse og interkulturel dialog; 

54. er bekymret over de stigende globale råvarepriser og deres konsekvenser for de fattigste befolknings
grupper, herunder i Indien, hvilket udgør et problem for stabil vækst og øger de globale uligheder; opfordrer 
EU og Indien til at koordinere en omfattende strategi for at håndtere dette spørgsmål på en integreret måde; 

55. glæder sig over, at Indien har gjort betydelige fremskridt hen imod indførelse af almen grundskole
uddannelse, bedre fattigdomsbekæmpelse og øget adgang til rent drikkevand; bemærker dog, at Indien stadig 
er meget langt fra at opfylde de fleste sundhedsrelaterede årtusindudviklingsmål bl.a. vedrørende børnedø
delighed, mødres sundhed, fejlernæring af børn og bekæmpelse af malaria, tuberkulose og hiv/aids; er 
bekymret over, at dalitter og adivasier er dem, der oplever færrest fremskridt i retning af opfyldelse af 
årtusindudviklingsmålene, og som fortsat er udsat for forskelsbehandling på områderne adgang til bolig, 
uddannelse, beskæftigelse og til sundhedspleje og andre tjenester; 

56. bemærker, at der på trods af en bæredygtig økonomisk vækst stadig findes store uligheder, idet over 
800 millioner mennesker lever for under 2 USD om dagen; er særligt bekymret over situationen for de 
underprivilegerede dele af befolkningen, navnlig kvinder, børn, marginaliserede grupper og ofre for forskels
behandling såsom dalitterne og adivasierne samt landbefolkningen; understreger behovet for at sikre, at 
frihandelsaftalen ikke begrænser de beføjelser, den indiske regering har brug for med henblik på at bekæmpe 
fattigdom og ulighed; opfordrer Rådet og Kommissionen til at samarbejde med den indiske regering for at 
forbedre situationen for disse grupper og undersøge mulighederne for et fremtidigt samarbejde som deres 
bidrag til afskaffelsen af køns- og kastediskrimination med henvisning til ovennævnte beslutning af om 
menneskerettighedssituationen for dalitterne i Indien; 

57. understreger, at miljøødelæggelserne i Indien er et stadig stigende problem med økonomiske, sociale 
og miljømæssige konsekvenser, hvis omfang man vanskeligt kan forestille sig, navnlig for det store antal 
indere, der lever i fattigdom, og understreger således det særlige behov for fortsat EU-samarbejde med Indien 
på dette område; 

58. er imponeret over den økonomiske væksts indvirkning på udviklingen i nogle regioner af Indien; 
opfordrer Kommissionen til at støtte forskning i hovedmønstrene og de underliggende nationale og subna
tionale politikker, der er årsag til denne udvikling, for at lette tværregional læring og bedste praksis; 

59. bifalder Indiens engagement i bestræbelserne på at øge andelen af offentlige midler, der afsættes til 
sundhedsområdet og opfordrer til fortsættelse af denne tendens for at sikre tilstrækkelig adgang til effektive 
sundhedsydelser, navnlig i landdistrikter; 

60. mener, at EU skal være særligt opmærksom på sektoren for små og mellemstore virksomheder (SMV) 
i Indien, og foreslår derfor en styrkelse af SMV'er i alle udviklingssamarbejdsprogrammer mellem EU og 
Indien gennem foranstaltninger, som bidrager til finansiering af markedsdrevne lokale projekter, der er 
foreslået af borgerne; 

61. glæder sig over, at der i hele Indien er sket en spredning af mikrokreditter, som har opnået anerken
delse som et effektivt middel til at skabe udvikling på græsrodsniveau; 

* 

* * 

62. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen og til regeringerne og 
parlamenterne i medlemsstaterne og i Indien.
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